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1. Ohjeet

1.1. Yleiset ohjeet

METASYS voi taata hammashoitolaitteen turvallisuuden, luotettavuuden ja suorituskyvyn vain, kun seuraavat ohjeet huomioidaan:

> Tuotetta saa kayttaa vain kayttdohjeiden mukaan.

> Huolto- ja korjaustyossa (tarkastus, huolto, korjaus, vaihto) saa kayttaa vain alkuperaisia varaosia.

> Kaikki sen hoitoyksikdiden valmistajan antamat tiedot, johon laite liitetdén, on huomioitava.

> Kayttdonoton jalkeen on taytettdva asennusilmoitus ja lahetettdva se METASY S-yhtidlle takuuajan maarittdmiseksi.

> Kaikki huolto- ja kunnossapitotyét on kirjattava laiteasiakirjaan.

> Valtuutetun teknikon pyynnésta METASYS tarjoaa kayttoon kaikki asiakirjat, joita pateva henkildstd voi kayttaa laitteen huollossa ja kunnossapidossa

> METASYS ei ota mitddn vastuuta vahingoista, jotka aiheutuvat ulkoisen tekijan vaikutuksesta (puutteellinen asennus), vaarien tietojen kaytosta,
hammashoitolaitteen maaraystenvastaisesta kéytosta tai epaasianmukaisesti suoritetuista huolto- ja kunnossapitotdista.

> Kayttajan on perehdyttdva hammashoitolaitteen kayttdon ja vakuututtava hammashoitolaitteen asianmukaisesta kunnosta.

Tarkeaa: Laitteen dokumentaatio on luettava huolellisesti ennen asennusta, kayttdonottoa ja kayttoa, ja dokumentaatiota on sailytettava tuotteen koko elinkaaren
ajan

1.2.

Symbolien selitykset

CE-merkinta

Aani

Veda virtapistoke irti

MD| Lsakinndlinentate D~ Kalistus / rinne Pese kadet
Suurin asennuskorkeus . . .
REF/| Tuotenumero ) . Yleiset varoitusmerkit
merenpinnan ylapuolella
Sarjanumero Puhallin / tuuletin Varoitus sahkdjannitteesta
Valmistaja Paalle | pois Varoitus kuumasta pinnasta

Valmistuspaiva

Sahko-/elektroniikkalaitteiden
erilliset kerayspisteet WEEE

Varoitus automaattisesta
k&ynnistymisesta

Huomioi kayttdohje

Suojamaadoitus

Varoitus biologisesta vaarasta

N 3E

elFU:

www.metasys.com/
downloads

Huomioi kayttdohje ja viittaus
sahkoisen kayttoohjeeseen (elFU)

Kotelointiluokka II

Tiedoston lataus

Tyypin B kayttdosa

A3 leikkaa

Lampdtilarajoitus

Séahkdstaattisesti herkét laitteet /
laitteen osat

Huolto / kunnossapito

Varo / Huomio

Kaannoksesta vastaava henkild

Pyséyta kaytto

Varo sahkoiskua

Huomioi kayttdohje

Suojaa kuumuudelta / suojaa
auringonvalolta

limankosteuden rajoitus

Kéyté késineita

Suojaa markyydelta / sailyta
kuivana

lImanpaineen rajoitus

Kéyta silmasuojaimia

Sarkyva

O Q&> =

Paételaite kayttévalmis

Kayta suu-nenésuojainta

Pakkauksen suunta ylés
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U Kayttévalmis Kayta suojavaatteita [n] Pinoamisrajoitus n = (lukumaara)
[
[q Kaiutin Maadoita ennen kaytto4 E Valtuutetun edustajan kotipaikan

nimi ja osoite Sveitsissa

UDI

Laakinnallisen laitteen yksildllinen
tunniste

HIBC

UDI-merkinta standardin

. . .
mukaisella HIBC-tietosisallolla 1 Tietoja

1.3.

Tekijanoikeutta koskevat ohjeet

Kaikki nimet ja sisélto ovat tekijanoikeuslain nojalla suojattuja. Tdma asiakirjan jakeleminen, monistaminen tai muu hyddyntaminen on sallittua vain METASYS
Medizintechnik -yhtion kirjallisella luvalla.
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2. Kayttotarkoitus

EXCOM hybrid -imukoneet ovat keskeisid imujarjestelmia hammaslaékarien vastaanotoilla kéytettavaksi, keskeisen imuilman luomiseen sek& nesteiden ja
kiinteiden aineiden erotteluun imuvirrasta.

21. Kayttoaihe
Ei koske.

2.2, Vasta-aihe
Ei koske.

2.3. Tarkoitettu kayttaja

Vain hammaslaaketieteellisen koulutuksen omaava terveyden alan ammattilainen saa kayttaa laitetta. Asennuksen, huolto- ja korjaustyét saavat suorittaa
ainoastaan METASYS-koulutuksen saaneet teknikot.
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3. Turvallisuuteen liittyvat tiedot

3.1. Yleiset turvallisuuteen liittyvat tiedot

Kaikista tuotteen yhteydessa esiintyneisté vakavista tapahtumista on ilmoitettava valmistajalle ja sen jassenmaan vastaavalle viranomaiselle, jossa kayttaja ja/tai
potilas sijaitsee.

3.2, Turvallisuusohjeet

Varoitus:

Tama tuote on ulkoisella virransyotolla varustettu laakinnallinen sahkolaite, luokka |, standardin EN 60601-1 mukaisesti:
é Sahkaiskun vaaran valttamiseksi taman laitteen saa liittda ainoastaan suojajohtimella varustettuun sahkdverkkoon.

Vaara:

Kaytto rajahdys- tai palovaarallisilla alueilla on kielletty!

Asennuksen, muutostyét ja korjaukset saa teettad vain valtuutetuilla ammattilaisilla, jotka noudattavat standardia EN 60601-1 (kansainvél. standardi laakinnallisista
laitteista, erityisesti osa 1: Yleis. maaritykset turvallisuutta varten).

Sahkdasennuksen on vastattava IEC-maarayksia (kansainvalinen sahkétekninen komitea).

3.3. Varoitusohjeet

Vaara Varoitus vaarasta, joka johtaa valittdmasti vakaviin vammoihin tai kuolemaan
Varoitus Varoitus vaarasta, joka voi johtaa vakaviin vammoihin tai kuolemaan
Varo Varoitus vaarasta, joka voi johtaa lieviin vammoihin

Huomio Varoitus vaarasta, joka voi johtaa mittaviin aineellisiin vahinkoihin
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4. Tuotteen kuvaus

41. Tuotteen kuvaus

EXCOM hybrid 1s 1 2 5
keskusimujérjestelma v v v v
integroitu erottelu v v v v
# hoitoyksikkoa (100 % toiminta) 1 1 2 3
# hoitoyksikkda* (60 % toiminta, Y/X) - 112 113 215

* X hoitoyksikdlle, jos vain pientd imuletkua kéytetaan Y/X hoitoyksikoissa (esim.: EXCOM hybrid 2: 1/3 hoitoyksikkda)

4.2. Tekniset tiedot / suorituskykytiedot

EXCOM hybrid 1s

Jannitteensyottd 230V
Taajuus 50/60 Hz
Suurin virrankulutus 35/45A
Suurin ottoteho 0,55/0,63 kW
Suurin ympériston [ampotila 35°C
Imutilavuus 1100 I/min
Veden lapivirtaus 4.5 |/min
Alipainealue saédetty 120/ 140 mbar
Toiminta-aika 100%
Paino 15kg
Paino suojuksen kanssa 16,5 kg
Melutaso 63 dB(A)
Melutaso suojuksen kanssa 54 dB(A)
Mitat (Kx L x S) 530 x 350 x 320 mm
Mitat suojuksen kanssa (K x L x S) 565 x 387 x 365 mm
Luokka Luokka | direktiivin 93/42/ETY, liitteen IX mukaisesti
Tyypin B kayttdosa Erottelujuoksupyéra

EXCOM hybrid 1 EXCOM hybrid 2
Jannitteensyotto 230 VAC 230 VAC
Taajuus 50/60 Hz 50/60 Hz
Suurin virrankulutus 9,0/9,0A 10,1/10,3A
Suurin ottoteho 0,94 /1,1 kW 1,1/1,3kW
Suurin ympériston [ampétila 35°C 35°C
Imutilavuus 1100/ 1300 I/min 1450/ 1750 I/min
Veden lapivirtaus 0,5 l/min 1,0 I/min
Alipainealue saadetty 180 mbar 180 mbar
Toiminta-aika 100% 100%
Paino 22 kg 27 kg
Paino suojuksen kanssa 59 kg 64 kg
Melutaso 57 /62 dB(A) 58 /63 dB(A)
Melutaso suojuksen kanssa 45/49 dB(A) 46 /50 dB(A)
Mitat (K x L x S) 570 x 422 x 400 mm 580 x 450 x 400 mm
Mitat suojuksen kanssa (K x L x S) 785 x 500 x 550 mm 785 x 745 x 550 mm

Luokka

Luokka | direktiivin 93/42/ETY, liitteen X
mukaisesti

Luokka | direktiivin 93/42/ETY, liitteen IX
mukaisesti

Tyypin B kayttdosa

Erottelujuoksupyora

Erottelujuoksupyora
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EXCOM hybrid 5 - 230 V

EXCOM hybrid 5 - 400 V

Jannitteensyottd 230 VAC 400 VAC
Taajuus 50/60 Hz 50/60 Hz
Suurin virrankulutus 9,0/10,0A 43/44A
Suurin ottoteho 1,5/1,75 kW 1,5/1,75 kW
Suurin ympériston [dmpétila 35°C 35°C
Imutilavuus 2000 /2400 I/min 2000 /2400 I/min
Alipainealue saadetty 180 mbar 180 mbar
Toiminta-aika 100% 100%
Paino 30 kg 30 kg
Melutaso 64 /68 dB(A) 64 / 68 dB(A)
Mitat (Kx L x S) 620 x 460 x 455 mm 620 x 460 x 455 mm
4.3. Tyyppikilpi

Tyyppikilpi sijaitsee imukoneen ulkopinnalla.

Tyyppikilpi sijaitsee suojuksessa imukoneen ulkopinnalla.

3

1—-EXCOM hybrid 2
10| [REF] 104000006
8—{[ SN 1234567390

Un= 230V, 50/60 Hz
2—+n=101103A
P max= 1,113 kW

pmax = 180mbar(regul.) E

7] 202303

Made in Austria
9| METASYS Medizintechnik GmbH
Florianistr. 3, 6063 Rum, Austria

O

SMQS by Arnold Bott AG
Industriestrasse 59

8152 Glattbrugg
www.smqs.ch

ce

J

12345678901234
12345678901234
12345678901234
12345678901234
12345678901234
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Symbolin kuva

Laitteen nimike
Kytkentatiedot
Tyypin B kayttéosa
Suojamaadoitus

Huomioi kéyttdohje
Valmistuspaiva
Sarjanumero
Valmistaja
Tuotenumero
CE-merkinta

0 N o OB WN —

- a a4 ©
w N = O

Sahko-/elektroniikkalaitteiden erilliset kerayspisteet WEEE

Valtuutetun edustajan kotipaikan nimi ja osoite Sveitsissa
UDI-merkinta standardin mukaisella HIBC-tietosisallélla
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4.4. Rakenne

44.1. EXCOM hybrid 1s

1 Imukone ja erotteluyksikkd

2 Ohjausyksikkd

3 Esisuodatin

4 Letkuliitannat

Imukone on kuivana kayvéa tyhjionmuodostaja, jossa on sivukanavapumppu. Imetyt
nesteet ja kiintedt aineet erotellaan keskeisesti erotteluyksikossa dynaamisesti
iimavirrasta, imutehoa keskeyttdmatta. Siksi hammashoitoyksikéssé ei tarvita erillista

erotteluyksikkoa.

Ohjausyksikkd siséltdd kaikki s&hkoiset komponentit imukoneen ohjaukseen ja
valvontaan.

Esisuodatin pidattaa suuret kiintoainehiukkaset

2D

W=z

1 Imukone
2 Erottelu
3 [Imansiirto
4 4 lima OUT
5  Suodatin
3 6 Imuvirta
7 VesiOUT
8  Ohjauskaappi
9 Erotellun ilman lahtd
10 Tuuletinpyéra
11 Poistoilma
12 Roottori
7 13 Imuvirta (vesi-ilmaseos)
14 Erottelujuoksupyoéra (ilman & veden erottelu)
15  Erotellun veden lahtd
6 16  Staattori
17 Kondensaattori
18  Juoksupydra
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Symbolin kuva

44.2. EXCOM hybrid1/2

1

2
3

4
5
6

Imukone ja erotteluyksikkd

Ohjausyksikko
Sivuvirtaventtiili ja &dnenvaimennin

Esisuodatin
Letkuliitannat
Vedenkeraaja

Imukone on kuivana kayva tyhjionmuodostaja, jossa on sivukanavapumppu. Imetyt nesteet
ja kiintedt aineet erotellaan keskeisesti erotteluyksikdssa dynaamisesti iimavirrasta, imutehoa
keskeyttamatta. Siksi hammashoitoyksikdssa ei tarvita erillista erotteluyksikkoa.

Ohjausyksikko sisaltaa kaikki sahkdiset komponentit imukoneen ohjaukseen ja valvontaan.

Sivuvirtaventtiili optimoi alipaineen ja suojaa imukonetta ylikuumenemiselta. Sivuvirtaventtiili on
esiasetettu kiinteasti, eika sen asetusta saa muuttaa. Adnenvaimennin vahentaa sivuvirtaventtiilin
aiheuttamaa melua.

Esisuodatin pidattaa suuret kiintoainehiukkaset
Letkuliitannat

Vedenkeraaja suojaa imukonetta veden patoutumiselta ja johtaa veden ulos.

"



Fl

Tuotteen kuvaus

12

0 N o OB W N

Imukone

Erottelu
Sivuvirtaventiili
[Imansiirto

[lma OUT

Suodatin

Imuvirta

Vesi OUT
Ohjauskaappi

Erotellun ilman lahtd
Tuuletinpydra
Poistoilma

Roottori

Imuvirta (vesi-imaseos)
Erottelujuoksupyoré (ilman & veden erottelu)
Erotellun veden lahtd
Staattori
Kondensaattori
Juoksupydra
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4.4.3. EXCOM hybrid 5

o B~ W N

Imukone ja erotteluyksikkd

Ohjausyksikkd
Esisuodatin
Letkuliitannat

Vedenkeraaja

Imukone on kuivana kayva tyhjiénmuodostaja, jossa on sivukanavapumppu. Imetyt nesteet
ja kiinteat aineet erotellaan keskeisesti erotteluyksikdssé dynaamisesti ilmavirrasta, imutehoa
keskeyttaméatta. Siksi hammashoitoyksikdssé ei tarvita erillista erotteluyksikkoa.

Ohjausyksikko sisaltaa kaikki sahkoiset komponentit imukoneen ohjaukseen ja valvontaan.
Esisuodatin pidattaa suuret kiintoainehiukkaset

Vedenkeradja suojaa imukonetta veden patoutumiselta ja johtaa veden ulos.

13
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1 Erottelu
2 Imukone
3 Imuvirta
4 Suodatin
5 Poistoilma
6 Erotellun veden lahto

1

6

5
[}
i :

4

2

3

6

4

5

4.5. Toiminnan kuvaus
Imutapahtuma alkaa, kun imuletku nostetaan hoitoyksikén letkutelineesta. Alipaineen muodostumisen jélkeen avautuu vastaavan hoitopaikan paikkavalintaventtiili
(ei sisally toimitukseen). Poistoimu sylkykupista virtaa sisda@nvirtausventtiilin 1&pi imujohtoon, mika k&ynnistaa myds keskeisen EXCOM hybrid -imujérjestelman.

Hoitoyksikosta imetty nesteiden, kiintoaineiden ja ilman seos siirtyy imuilmaliitdnnan ja esisuodattimen kautta erotteluyksikkoon. Tata seosta kiihdytetaan nopeasti
pyorivilla siivilla pyorien. Talléin nestemaiset ja kiinteat ainesosat singotaan ulos, kun taas ilma siirtyy siipiakselien Iapi sivuvirtaventtiililla varustetun letkujohdon
kautta imukoneeseen.

Kuiva ilma johdetaan poistoilmaliitdnnésta bakteerisuodattimen (saatavana lisdvarusteena) lapi ulkoilmaan.
Tehtaalla asetettu dynaamisen vesi-/imaerittelyn ja imukoneen jalkikayntiaika on noin 60 sekuntia, jota voidaan pidentaa aina asennustilanteesta riippuen.
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5. Valmistelu kayttoa varten

5.1. Kuljetus ja varastointi

EXCOM hybrid 1s:

Laite toimitetaan laatikossa. Imukone kiinnitetddn tahan laatikkoon
EPS-puolikuorilla ja voidaan irrottaa laatikosta pahvihihnan avulla.

EXCOM hybrid 1| 2| 5:
Laite lahetetddn laatikossa kertakayttokuormalavalla.

Jos laitetta on kuljetettava edelleen tai se palautetaan, on kaytettava alkuperéispakkausta, joka on siksi sailytettava. Laitetta on kuljetettava ja varastoitava aina
pystyasennossa. Laite on kuljetettava pystytyspaikalle tdydellisesti pakattuna, vasta sitten kuljetusvarmistuksen saa poistaa ja laitteen nostaa kuljetuslavalta. Kun
laite on purettu pakkauksesta, sen taydellisyys ja mahdolliset kuljetusvahingot on tarkastettava.

+70°C

Kuljetus- ja varastointilampatila

+0°C
80 %
a Kuljetus ja varastointikosteuden rajoitus
~—
0%

5.2. Asennuksen edellytykset

¥ Kayttolampétila: 10°C - 35 °C
Huomio: Yli +35 °C:n huoneenlampdtiloissa on pystytystilaan asennettava lisaksi
10

tuuletuslaitteisto!

70 %

[Imankosteus enintaan 70 %

Enintaan 3000 m merenpinnan ylapuolella
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pystyta ainoastaan kuiviin, riittavasti tuuletettuihin tiloihin (suositus: ilmastoidut tilat) - katso 5.3.2. Lammonluovutustehon laskenta
laite voidaan pystyttaa hoitoyksikdn kanssa samassa kerroksessa tai kerrosta alempana sijaitsevaan tekniikkatilaan

sijoita laite vain kiintedlle alustalle varahtelyjen vélttdmiseksi

letkuohjausta varten on liitdntapuolelle jatettava vah. 150 mm:n vali seindén

laitteen etupuolelle on oltava vapaa paasy

vV V. V V VvV

Suojuksella (saatavana lisdvarusteena) varustetut laitteet:

> Al peité tai kuormita laitetta tai suojustal
> pid4 vahintdan 5 cm:n tila vapaana kaikkialla laitteen ymparilla
> riittdvaa ilmankiertoa seka suojuksen helppoa poistamista varten on ylospain jatettava vahintaan laitteen korkuinen vapaa tila

Huomio:

Imutapahtuman aikana ei paakytkinta saa sammuttaa!

ﬁ Al4 nosta laitetta erotteluyksikdsta!

Vaara:

Kaytto rajahdys- tai palovaarallisilla alueilla on kielletty!

5.2.1. Asennusversiot

Markaimu

ilman amalgaamin erotusta

Suunhuuhteluallas Letkuteline
Jatevesi Jatevesi + ilma

Markaimujarjestelma
Vesi llma

/

Viemari

amalgaamin erotuksella

Suunhuuhteluallas + letkuteline
Jatevesi + ilma

Markaimujarjestelma

Vesi lima

/

Amalgaamin erotus

/

Amalgaamijate
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5.2.2. Putki- ja letkuliitannat

1 limatulon @

2 Poistoilman @

— 3 Viemarin @

S 3
2 -
0
L — 1
Al
Mo
Symbolin kuva
Imuletkun pituus 1 2 3

<5m 40 mm =40 mm 15 mm
EXCOM hybrid 1s

>5m 40 mm =50 mm 15 mm

<5m 40 mm =40 mm 15 mm
EXCOM hybrid 1

>5m 40 mm =50 mm 15 mm

) <5m 40 mm 240 mm 15 mm

EXCOM hybrid 2

>5m 40 mm 270 mm 15 mm

<5m 40 mm =50 mm 15 mm
EXCOM hybrid 5

>5m 40 mm 270-100 mm 15 mm

Letku- ja putkijohdoille ja -liitannoille asetetut vaatimukset:

Varoitus:
Kaikki letkuliitannat on varmistettava letkuliittimilla!

> Kaytd ainoastaan tyhjidtiivistd putkimateriaalia (esim. HT-viemariputkia, joiden materiaalina on PP, PVC-C, PCV-U, PEHD) ja jotka kestavat kaikkia
hammaslaakarin vastaanotolla tavanomaisia kemikaaleja

Kayta joustavia kierukkaletkuja PVC:sté tai vastaavasta materiaalista

Suunnittele letkut ja putket mahdollisimman lyhyiksi: Imujohdon ei tulisi ylittd& 25 m:n maksimipituuttal

Suositeltu putkijohdon halkaisija 40 mm, jotta imutehohaviét minimoitaisiin

Valta 90°-kaaria (suositus: 2 x 45°-kaarta)

V V Vv VvV

XK %

Poistovirtausjohdot on toteutettava kunkin kansallisen lainsa&dénnén tai standardin DIN 1986, osan 1 & 2 mukaisesti.
Jateveden on voitava virrata pois vapaasti ja patoutumatta.
Poistovirtausjohdoissa on oltava véhintaan 2 %:n kaato.

Bl B min. 2%

Symbolin kuva

17
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Huomio:
Veden valuessa vedenkeradjasta on tarkastettava kaikki liitnnat, erityisesti veden poistovirtauskanava

> Hygieenisisté syista sek& mahdollisen meluhaitan vuoksi suosittelemme varustamaan poistoilmaliitdnn&n bakteerisuodattimella.

> Poistoilman litnn&n @ on oltava suurempi tai sama kuin imujohdon liitdnnan @.

> Poistoilmaliitanta on johdettava ulkoilmaan. Talldin on ryhdyttava varotoimiin (kuten esim. poistoilmakuilun suojukset) laitteen tai laitetilan suojaamiseksi
sateelta tai tiivistevedelta ja muilta s&én vaikutuksilta seka eldinten sisdanpaasyn valttamiseksi.

Kattoasennus Seinaasennus

Suojaristikko Suojalevy ja -ristikko Suojalevy ja -ristikko

Varoitus:
Poistoilmaliitantdihin saa kayttaa vain kuumuutta kestavia (= 130 °C) letku- ja putkimateriaaleja!

5.3. Kokoonpano, asennus ja kayttoonotto

Asennus
Lue ohjekirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttdénottoa! @
1
Varmista, etta kaytossé on riittavasti tilaa katso 5.2. Asennuksen edellytykset

Poista vaahtomuovitulpat poistoilmaliitannasta

Liita korkealdmpétilaletku, poistoilmaliitanté

3 Tivisteveden poiston mahdollinen asennus (poistoilman puolelle)

4 Imujohdon, ilmatulon liitanté

Symbolin kuva
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Vesilahdon liitanta erottelusta poistovirtausjohtoon tai amalgaamin erotuslaitteeseen - vah. 2 % kaatoa

5
6  Yhdista telinekontaktit 1 ja 3 hammashoitoyksikkoén
!_nta laite "v'!rr.gnsyf')ttoon standardin EN 60601-1 mukaisesti (noudata kaikkia maakohtaisia normeja katso 5.4. Elektroniikka
ja turvamaarayksia)
8  Tiedota hammasladkarille tuotteen toiminnasta, kaytdsta, hoidosta ja takuuehdoista.
Kayttoonotto

Laitteilla ilman ohjauskaappia: Kytke vastaanoton paakytkin paalle
Ohjauskaapilla varustetuilla laitteilla: Kytke vastaanoton ja laitteen p&akytkimet paalle

10 Irrota imuletku hoitoyksikon letkutelineesta

':Cﬂ(f{(((

y

11 Tarkasta kaikki letkuliitannat ja imujohdon liitokset tiiviyden suhteen

Symbolin kuva

=

12 Mittaa imujohdon alipaine alipaineen mittauslaitteella (vah. 120 mbar - kork. 180 mbar)

19
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13 Ime 3 litraa vettd imujdrjestelman oikean toiminnan tarkastamiseksi

5.3.1. Laskenta imujarjestelmille

Imuteho:

Imutilavuus (I/min; m3/h)

Alipainealue (mbar; kPa; psi)

Dentaalilaitteet: Imujarjestelmat suurella ja keskinkertaisella tilavuudella

Hammashoitoyksikdn imujérjestelmé luo ilmavirtauksen, joka poistaa suihkesumua, nesteita ja kiinteita aineita hammaspotilaan suusta hammashoidon aikana
poistoimun avulla. Téman mahdollistamiseksi on suuressa kanyylissé saavutettava vah. 250 I/min imutilavuus.

Suuruustaulukot

1 HVE vastaa 2 SZ

,“‘ HVE

= —~ SVE = pieni kanyyli (small volume evacuator / small cannula), & ~150 I/min

-

suuri kanyyli (high volume evacuator / large cannula), & ~300 I/min

sylki-imuri (saliva ejector), & ~80 I/min

EXCOM hybrid
1s 1 2 5
. HVE SE HVE SE HVE SE HVE SE
Kuluttaja ﬁ /\ p /\- ﬁ /\- ﬁ /\
1+1 141 3+3 5+5
Kuluttajien maara 0+2 0+3 2+5 5+7
(samanaikaisessa kaytdssa) 1+7 2+ 11
0+9 0+15
keskeinen / vastaanotto 2 x EXCOM hybrid 3 x EXCOM hybrid
1s 1 2 5
. HVE SE HVE SE HVE SE HVE SE
Kuluttaja e P e P e P ) e
6+6 10+10 9+9 15+15
4+10 8+14 7+13 13+19
2+14 6+18 5+17 11+23
NOTSIEGIEETE 0+16 4+22 2421 9+27
(samanaikaisessa kaytdssa)
2+26 0+25 7+31
0+30 5+35
0+45
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Imutilavuustarpeen laskenta

ggggash0|toyk3|kk01en & . -— . /‘ T ————
Maara x 300 I/min Maara x 150 I/min Maéra x 80 I/min
Hammashoitoyksikot [/min + [/min + [/min = I/min

Tarvittavan johdonhalkaisijan laskenta

Maks. ilmavirtaus Qpmax jaettuna johdon halkaisijalla @

Putkijohto @ Qpmax (I/min)
[mm)] [inch] at v=15 m/s at v=20 m/s
DN15 Y 159 212
DN20 % 283 377
DN25 1 442 589
DN32 1% 724 965
DN40 1% 1.131,00 1.508,00
DN50 2 1.767,00 2.356,00
DN70 2% 3.464,00 4.618,00
DN100 4 7.069,00 9.425,00
i Optimaalinen virtausnopeus (v) imujohdoissa = 15-20 m/s

5.3.2. Lammonluovutustehon laskenta

EXCOM hybrid 1s

Likiarvolaskenta:

EXCOM-hybridin 1s lahtdteho: PER1 ~ 0,63 kW
Lammontuotto noin 70 % (oletettu)

Pges = PEh1 * 0,7 = 0,441 kW = 0,4 kW (pydristetty)
Turvallisuus = 0,2 kW

P = Pges + Turvallisuus = 0,6 kW

A =15°C (oletettu) — Huoneldmpétilan sallittu nousu

kg .
pL =129 —— liman tiheys
m3

cp=1,005*10° — Huoneilman ominaislampokapasiteetti

o

g
Noin tarvittava ilmamaara — V':
Pges 0,6 *10° m?
Vi= = =0,0309 =1854 —
pL*cp *A (1,29 * 1,005 * 10% * 15) S min

EXCOM hybrid 1

Likiarvolaskenta:

Antoteho EXCOM hybrid 1: PEh1 n. 1,1 kW
Ladmménanto n. 70 % (oletettu)

Pges = PEh1*0,7 = 0,77 kW = 0,8 kW (pydristetty)
Turvallisuus = 0,2 kW

P = Pges + Turvallisuus = 1,0 kW

21
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A =15 °C (oletettu) — sallittu tilalampétilan nousu

k
pL=129 9 Tilailman tiheys
m3

cp=1,005*103 — Tilailman ominainen lampokapasiteetti

o

g
Suunnilleen tarvittava ilmamaara — V'
Pges 1,0 * 10° m®
V= = =0,051 =3060 —
oL*cp *A (1,29 1,005 * 103 * 15) S min
EXCOM hybrid 2
Karkea laskelma:
EXCOM hybrid 2 -lahtéteho: PER2 noin 1,3 kKW
Lampdteho noin 70 % (oletus)
Pges = PEh1*0,7 = 0,77 kW = 0,8 kW (py0ristettyna)
Turvallisuus = 0,2 kW
P = Pges + Turvallisuus = 1,1 kW
A =15°C (oletettu) — Huoneldmpédtilan sallittu nousu
kg .
pL =129 —— llman tiheys
m3
cp=1,005*10° C — Huoneilman ominaislampokapasiteetti
g
Noin tarvittava ilmaméaara — V/":
Pges 1,1*10% m3
Vi= = =0,057 =3420 —
pL*cp *A (1,29 * 1,005 * 10° * 15) S min
EXCOM hybrid 5
Karkea laskelma:
EXCOM hybrid 5 -laht6teho: PEAS5 noin 1,75 kW
Lampdteho noin 70 % (oletus)
Pges = PEh5* 0,7 = 1,225 kW = 1,2 kW (pydristetty)
Turvallisuus = 0,2 kW
P = Pges + Turvallisuus = 1,4 kW
A =15°C (oletettu) — Huoneldmpdtilan sallittu nousu
kg o
pL =1,29 —— Tilailman tiheys
m3
cp =1,005* 10° ~—— — Huoneilman ominaislampdkapasiteetti
g
Noin tarvittava ilmaméaara — V/":
Pges 1,4*10° m?
V= = =0,072 =4320 —
pL*cp*Ad (1,29 * 1,005 * 103 * 15) s min

5.3.3. Valinnaisten lisavarusteiden, jalkivarustusosien ja varaosien kokoonpano ja

asennus
Asennuksen, muutostyot ja korjaukset saa teettdd vain valtuutetuilla ammattilaisilla (katso 3.2. Turvallisuusohjeet)! Jos tarvitset
A lisatietoja ja apua korjausten, jalkivarustelun, virheanalyysien jne. tekemiseen, METASYS-yhtion tekninen asiakaspalvelu auttaa sinua
mielellaan!
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5.3.3.1. Sivuilmaventtiilin asentaminen

Nestekuljetuksen héirit voivat aiheuttaa imujarjestelman imutehon vaihteluita. Tamé ongelma
esiintyy ennen kaikkea kéytettdessé suunhuuhteluallasventtiilid ilman imukanyylia.

Nestekuljetuksen optimoimiseksi on hoitoyksikk6dn asennettava sivuilmaventtiili, joka
huolehtii imuyksikén kaytéssa n. 100 I/min iimavirtauksesta. Nain suunhuuhtelualtaan jatevesi
kuljetetaan varmasti imujohdon Iapi. Sivuilmaventtiili on asennettava kauimpana sijaitsevaan
yksikkdon.

5.3.3.2. Poistoilmalauhde-erottimen asentaminen (EXCOM hybrid 1/2/5)

EXCOM hybrid 1/2 EXCOM hybrid 5

/7
1 Liitd osat yhteen piirroksen mukaisesti )
|
|
I
I
|
I
I
|

2  Olemassa olevan poistoilmajohdon liitanta Y

METASY S-poistoilmaletkun liitanta
3 EXCOM hybrid 1/2: @ 40
EXCOM hybrid 5: @ 50

- - o
-
R

_..

4 Vieméarijohdon liitanta !

Ehdotus: Poistoilmalauhde-erottimen  seinékiinnitys (ei sisally
toimitukseen)
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EXCOM hybrid 1 /2 EXCOM hybrid 5

Asennuksen yleiskuva

1 olemassa oleva poistoilmajohto
6 2 Poistoilmaletku
EXCOM hybrid 1/2: @ 40
EXCOM hybrid 5: @ 50
3 Vieméri

1 Liit& ylempi asennuslevy sivulevyosiin

Lattiakonsolia varten:
2 Kokoa nivelsaatdjalat (4 kpl)
Asenna nivelsaatojalat ja kiinnité alempi vakautuslevy

Seinkonsolia varten:
Kiinnita alempi vakautuslevy

Kiinnitd etummainen vakautuslevy

Vain lattiakonsoli:
Saada korkeus nivelsaatojaloilla

24
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5  Asennaimukone

Asenna tarvittaessa amalgaamin erotuslaite.

6  Amalgaamin erotuslaitteen  saadettdvd  korkeus. Korkeus
laajennettavissa laajennuskulman avulla.

Symbolin kuva

Esimerkkeja asennusvaihtoehdoista

Lattia-seindkonsoli, pieni - Symbolin kuva

25
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5.3.3.4. Hupun jalkiasennus (aanieristetty kotelo) (EXCOM hybrid 1s)

Yleiskatsaus ty6vaiheisiin

1 Irrota tiivistekorkki

2 Kiinnita takaiskuventtiili letkulla esisuodattimeen

3 Asetaimukone hupun alaosaan (osa A).
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4 Asenna poistoletku: Kiinnita pakokaasuletku letkunkiristimella
5  AsetaosaBosaanA
6  Jatevesiletkun liitdnt&: Kiinnita jatevesiletku letkunkiristimelld.
7  AsetaosaCosaanB

27
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8  Kiinnita poistoilman liitdntasuutin letkunkiristimella.

9  AsetaosaD osan C palle

Vain ohjauslaatikon kanssa:

10  Aseta kytketty ohjausrasia syvennykseen (ks. 5.3.1.3 EXCOM hybrid 1s -ohjausrasian asennus /
vaihto).

1 Muunna jalat kuvan mukaisesti (3 kpl).
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Aseta puhaltimen ohjauskaapeli ohjausrasiaan

EXCOM Kytke kaapeli piiril ML=ruskea, N=sini
e kaapeli piirilevyyn (ML=ruskea, N=sininen).
hybrid |2 | e kaapel pirlevyyn )
Kytke tuulettimen maadoituskaapeli paatyliittimella (keltainen/vihrea)
Muokkaa letkua
2
Aseta puhaltimen ohjauskaapeli ohjausrasiaan
EXCOM
hybrid 5

Kytke kaapeli piirilevyyn (L1=ruskea, N=sininen).

Maadoitusruuvi (keltainen/vihrea)

3 Liita poistoletku, tyhjennysletku ja imuletku.

VETASYS =

29
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5.3.3.6. Ohjauslaatikon kytkenta (EXCOM hybrid 1s)

1  Toimituksen laajuus

2 Tyon valmistelu

3 Aseta moottorikaapeli paikalleen

4 Moottorikaapelin liittdminen

5  Kytketdan suojamaadoitus
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6  Sulje ohjauskotelon kansi, aseta ruuvit aukkoihin ja ruuvaa kiinni.

5.3.3.7. Ohjauslaatikon kytkenta

1  Aseta moottorikaapeli paikalleen

Moottorikaapelin liittdminen:
musta kaapeli 1

2 harmaa kaapeli 2:een
ruskea johto 3:een
sininen johto 4:84n

5.3.4. Liitannat ja muut laitteet

Kun METASYS-laite liitetaan toisiin laitteisiin tai jérjestelmiin, voi esiintyd vaaratilanteita. Sen vuoksi on varmistettava, ettd kéyttajélle tai potilaalle ei aiheudu
vaaraa eiké ymparistd vaarannu. Noudata liitettavan laitteen tai jarjestelmén valmistajan antamia ohjeita.

5.4. Elektroniikka

Huomio:

Sahkdliitanta on suoritettava huomioimalla pienjannitelaitteistojen pystytysta koskevat tekniset saénnot laakinnallisesti kaytetyilla
alueilla

I\

Vaara:

Imukoneen saa liittaé vain mukana toimitetulla verkkojohdolla virransyottoon. Jatkojohtoja ei saa kayttaa!

f Vaara:
Moottorin liitdntdjohto on vedettavé niin, ettei se voi paasta kosketuksiin kuumien pintojen kanssa

> Verkkovirtaan liittdmisen saa teettdd vain valtuutetulla sdhkdasentajalla. Sahkdasennuksen on vastattava voimassa olevia paikallisia méaarayksia. Ennen
virtaverkkoon liittdmista on laitteen tyyppikilvessé olevaa nimellisjannitetta verrattava verkkovirran jénnitteeseen.

Tarkasta ennen kayttoonottoa verkkojannite ja vertaa sité tyyppikilvessa ilmoitettuun jannitteeseen.

Varmista séhkdverkkoon liitettédessa, etta virtapiiri on varustettu kaikkinapaisella irtikytkimella (kaikkinapainen kytkin).

Imukoneet voidaan liittda vain kiinteélla kaapeliliitoksella séhkdverkkoon.

Verkkojohdon saa vaihtaa vain standardin EN 60601-8.11.3 mukaisesti valtuutettu henkil®.

Imukoneen ohjaus tapahtuu s&étimelld ulkoisessa kytkentakaapissa

V V. V V V

Virtapiirin suojaus:
> LS-kytkin 16 A, ominaisuus C standardin EN 60898 mukaisesti
Paakytkin:

Liitanta sahkoverkkoon (230 V) on suoritettava vastaanoton paakytkimen jalkeen. Imukonetta ohjataan kytkentékaapissa olevalla elektroniikalla. Imukone on
31
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pystytettava niin, etté tehokytkimeen on helppo paasta kasiksi. Kytkentakaapille on oltava helppo paasy imukoneen sammuttamista varten.

Alaslaskusignaali:

Alaslaskusignaalin ohjausjohto on jo liitetty siséisesti ja se on toteutettu 3-napaisena kaapelina, jonka

siirtorasiaan asianmukaisesti

pituus on 3 m. Kun johtimet 1 ja 3 liitetddn, imujarjestelma kytkeytyy paalle. Ohjausjohto on liitettava w3 ‘E‘
1 3

Jalkikayntiaika:

NS
SISl

Imujarjestelman jélkikayntiaika on asetettu tehtaalla noin 60 sekuntiin. Piirilevyn kiertonupilla P2 voidaan jélkikayntiaikaa saataa.

5.4.1. EXCOM hybrid 1s
5.4.1.1. Sahkoliitannat

Al

Q1
W1
W2
W3

Ohjauspiirilevy EXCOM
Laitesuojakytkin

Imukoneen ohjauskaapeli
Verkkoliitanta

Asetuskontaktin ohjauskaapeli
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5.4.1.2. Kytkentdkaavio

_ Netzanschluss
Steuerplatine pawer supply
mainboard \ ‘
IE A Sthutzschalter 8-\~
- D circuit breaker 6AL Q1
r U
Transformator o SUUTgmUS[hiHE
W20 sucrion macnine
|:| M1
UNEcoElidss
EIA:Jlutge ) )
star
I_—_II;I ;I | ) (1 ¥/= -
i 835 j £ SE
| g g £ 1=
Ablagekontakt
suction contact
A1 Ohjauspiirilevy EXCOM
K1 Moottorikontaktori
M1 Imukone
Q1 Laitesuojakytkin
5.4.2. EXCOM hybrid1/2
5.4.2.1. Sahkdaliitannat
A1 Ohjauspiirilevy EXCOM
F1 Sulake
In=0.400 A, Un =250V, Icu = 35 KA
H1 Kayttétuntilaskuri
K1 Moottorikontaktori
Q1 Laitesuojakytkin
W1
at In=10A, Un= 240V, lou = 2 KA
. W1 Imukoneen ohjauskaapeli
W2 —— ® W2 Verkkolitanta
|"' 8 95 o590 9 W3 Asetuskontaktin ohjauskaapeli
W3 0 H1 P2 Jélkikayntiaika
0 % =
(12} O
K]
K1 F1 P2 A1
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5.4.2.2. Kytkentdkaavio

Befriebsstundenzahler Netzanschluss
- hour meter
Steuerplatine power supply
mainboard H1
Nachlaufzeit
Saugnoschie (D T Schutzschalter &H--
follow-up fine Pt = d circuit breaker 10{ a1
Transformator SUUgmUSEhiﬂE
24V 10VA ? .
suction machine
Ablage 24V AC L1 L1 N NMNTS MLMLTS
FF"EFI ) ]
- NN IDDEIII I @
37112 5 5§ 5y 8§ 55‘
i max 500mA E g E é s 5 EN
Start
A1 Ohjauspiirilevy EXCOM
C1 Moottorikondensaattori
H1 Kayttétuntilaskuri
M1 Imukone
Q1 Laitesuojakytkin
In=10A, Un =240V, Icu = 2 KA
SIC1  Sulake
In =400 mA, Un =250V, lcu = 35 Amp
P1 Jalkikayntiaika
5.4.3. EXCOM hybrid 5
5.4.3.1. Sahkoliitannat
EXCOM hybrid 5 - 230 V S
=—— Ht
[y A2
ao ®
Qoo
Qoo
B—a

Rt
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EXCOM hybrid 5 - 400 V

* =— H1

— A2
268
Qoo

EN

-] (-]

W4 W1 W2 W3
A1 Ohjauspiirilevy EXCOM
A2 Ohjauspaneeli
H1 Kayttétuntilaskuri
Q1 Laitesuojakytkin 230V 400V
In=15A In=8A
Un=240V Un=415V
lcu =2 KA lcu=2KA
S1 Paineanturi
T1 Taajuusmuunnin
W1 Imukoneen ohjauskaapeli
W2 Verkkoliitanta
W3 Asetuskontaktin ohjauskaapeli
W4 Liitanta alipaine
T Taajuusmuunnin
5.4.3.2. Kytkentdkaavio
EXCOM hybrid 5 - 230 V
Anspeisung Befriebsstundenzdhler| yq
howermeter
Flachbandkabel -
DUYF f UPDIEJ ly i o ]//rihbon cabel ot
Umrichter h W o = A
converter Bedienfeil wytee P S
EE > confrol paneel Steuerplatine
gk 8828 5 mainboard
1051Am “A‘é;z HEH Lk fuvw PR 00N N NTSIRE REZREZTS?
’ 11T
- !
!
!
1
g- E <1 PEJut vt wr Start
= {r} (% )m
— n
M1 Saugmaschine / suction machine
Q1 Schutzschalter / circuil breacker

S1 Drucksensor / pressure fransmitter
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EXCOM hybrid 5 - 400 V

Anspeisung ol Betriebsstundenzihler| yy
power supply L Flachbandkabel ““"’E”“E"E;_
R L === I:'____a_'l/’ ribbon cael iy
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M1 3
Drucksensor H
pressure fransmitter Start

A1 Ohjauspiirilevy EXCOM
H1 Kayttotuntilaskuri

M1 Imukone

Q1 Laitesuojakytkin

230V:In=15A,Un=240V, Icu = 2 KA

400V:In=8A,Un=240V, lcu =2 KA
SIC1 Sulake

230V:In=0,4A,Un=250V, Icu = 35Amp

400V:In=0,4A, Un=250V, Icu = 35 Amp

S1 Paineanturi
P1 Jélkikéyntiaika
T Taajuusmuunnin
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6. Kaytto

6.1. Normaali kaytto

1 Kytke harjoitus- tai yksikon paakytkin paalle tydpaivan alkaessa*, kone kaynnistyy automaattisesti.

Irrota imuletku hoitoyksikén letkutelineestd kaynnistaaksesi poistoimutapahtuman automaattisesti.

Poistoimutapahtuma pyséhtyy 60 sekunnin jalkikdyntiajalla heti, kun imuletku asetetaan jalleen
letkutelineeseen

3 Kytke tyopaivan lopuksi vastaanoton tai laitteen paakytkin pois paalta*

* Asennustilanteesta riippuen laite voidaan paivittaista kayttda varten:

> Kytked péalle ja pois paalta suoraan laitekytkimesta

> Kytked padlle ja pois paaltd vastaanoton paakytkimesta. Tassa tapauksessa laitekytkin on aina paalle kytkettyna ja virransyottoa ohjataan keskeisesti
vastaanoton paakytkimen avulla.

> Pysyvasti paalla ja kayttdvalmiina olo. Tama ei aiheuta mitdén haittaa laitteelle.

6.2. Virheilmoitukset

Asennuksen, muutostydt ja korjaukset saa teettda vain valtuutetuilla ammattilaisilla (katso 3.2. Turvallisuusohjeet)! Jos tarvitset
A lisatietoja ja apua korjausten, jalkivarustelun, virheanalyysien jne. tekemiseen, METASYS-yhtion tekninen asiakaspalvelu auttaa
sinua mielellaan!
Virheilmoitus Mahdolliset syyt Vastatoimet
Laite ei kdynnisty Ei verkkojannitetta Tarkasta  verkkojannite. Tarkasta  sulakkeet
(verkkosulake,  sulake  ohjauskaapissa  tai
piirilevylla).
Liian alhainen verkkojénnite Tarkasta  verkkojénnite,  kutsu tarvittaessa
séhkomies
Kondensaattori viallinen Mittaa kondensaattorin kapasiteetti ja vaihda
tarvittaessa
Kaynnistyssignaali (imukontakti) Tarkasta kaynnistyssignaali (imukontakti) ja mittaa,
luo tarvittaessa
Moottorika@mityksen ldmposuoja laukeaa Mittaa virta; Tarkasta moottorin hienokayntisyys;

Anna jéahtya - Uudelleenkaynnistys

Erottelujuoksupydré estynyt kiintoainehiukkasten | Mittaa virta; Tarkasta moottorin hienokayntisyys
tai tahmean epapuhtauden vuoksi (esim. sopimaton
puhdistus- tai desinfiointiaine)

Imuteho liian véhainen Imujohto vuotaa Tarkasta imujohto vuotojen varalta ja korjaa/vaihda
tarvittaessa.
Tulosuodattimen suodatinseula tukossa Puhdista suodatinseula
Sivuvirtaventtiilin asetusta muutettu Ota yhteytta METASYS:n tekniseen
asiakaspalveluun:

customerservice@metasys.com
+43 (0)512 205420 - 510
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6.2.1.

Virheilmoitukset (EXCOM hybrid 5)

Virhekoodi

Virhekoodi

Mahdolliset virheen syyt

E-01

Kaynnistys (kiihdytys) ylivirta

Kiihdytysaika liian lyhyt

(VIF) Kéyran konfiguraatio ei ole sopiva

Moottorin uudelleenkaynnistys kaynnissa

Vaantémomentin tehostuskonfiguraatio liian korkea

(VFD) Kapasitanssi liian pieni

E-02

Pysaytys (viive) Ylivirta

Viiveaika liian lyhyt

Mahdollinen kuorma tai kuorman inertia liian suuri

(VFD) Kapasitanssi liian alhainen

E-03

Ylivirta vakionopeudella

Kuorman muutos

(kiihdytys tai hidastus) Kesto liian lyhyt.

Tulojannite epéanormaali

Kuormitus epanormaali

(VFD) Kapasitanssi liian alhainen.

E-04

Transienttinen
ylikuormitus

taajuusmuuttajan  (VFD)

Transienttinen taajuusmuuttajan (VFD) ylikuormitus.

Kaynnistyksen (kiihdytyksen) kesto liian lyhyt

Moottorin uudelleenkaynnistys kaynnissa

E-05

Pysaytys (viive) ylijannite

(Viive) Kesto liian lyhyt

Mahdollinen kuorma tai kuorman inertia liian suuri

E-06

Ylijannite vakionopeudella

Tulojannite epanormaali

(kiihdytys tai hidastus) Kesto liian lyhyt.

Epénormaali muutos tulojannitteessa

Kuorman inertia liian suuri

E-07

Ohjausyksikon virransy6ton ylijannite

Tulojannite epanormaali

E-08

Taajuusmuuttajan (VFD) ylikuumeneminen.

limakanavan tukkeutuminen

Ympariston lampdtila liian korkea

Puhallin vaurioitunut

(VFD) moduuli epanormaali

E-09

Taajuusmuuttajan (VFD) ylikuormitus

(Kiihdytys) Kesto liian lyhyt

(DC) Jarrutusarvo liian korkea

(V/IF) Kayréakonfiguraatio ei ole sopiva

Moottorin uudelleenkaynnistys kaynnissa

Verkkojannite liian alhainen

Kuormitus liian suuri

E-10

Moottorin ylikuormitus

(V/IF) Kayréakonfiguraatio ei ole sopiva

Verkkojannite liian alhainen

Paamoottori kdy pitkaan pienellé nopeudella ja suurella kuormituksella.

Vaara moottorin ylikuormitussuojakertoimen konfigurointi

Moottori pysahtyy tai kuormitus muuttuu akillisesti

E-11

Alijannite kayton aikana

Verkkojannite liian alhainen
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Virhekoodi Virhekoodi Mahdolliset virheen syyt

E-12 Invertterin (VFD) moduulin suojaus (VFD) Ylivirta
Kolmivaihevirtavirtavirhe ulostulossa tai oikosulku maahan.
limakanavan tukkeutuminen tai tuulettimen vaurioituminen
Ympariston lampdtila liian korkea
Kytkentakaapeli kytkinpaneeliin tai litdntayksikkdon 16ysa
Virran kayra epanormaali, koska lahddssa puuttuu vaihe jne.
Apuvirtalahde vioittunut tai alijénnite tulojannitteessa.
Ohjauspaneeli epanormaali

E-13 Oheislaitevika Sulje ulkoiset vikaliitannat

E-14 Virtapiirin vika havaittu Loysat johdot tai liitinliitannat
Apuvirtalédhde vaurioitunut
Reverb-moduuli vaurioitunut
Vahvistinpiiri epanormaali

E-15 RS232/485 tiedonsiirtovirhe Virheellinen baudinopeuden konfigurointi
Sarjaliitinnan tiedonsiirtovirhe
Virheellinen virhehalytysparametrin asetus
Ylavirran tietokone ei toimi

E-16 Jarjestelman toiminta Nayttaa todellisen painearvon
(DSP) luku-/kirjoitusvirhe

E-17 E2PROM-virhe Ohjausparametrien luku-/kirjoitusvirhe

E-18 Moottoriparametrien ylivirtavirhe Moottorin ja VFD:n tehoalueiden yhteensopimattomuus.

E-19 Tulovaiheen katoamissuojaus Jossain portissa R, S, T ei ole jannitetta.

E-20 Ylivirtavirhe uudelleenkdynnistyksen | Ylivirta VFD:n uudelleenk&ynnistyksen ja nopeuden s&&don yhteydessé.

yhteydessa
6.2.2. Toimintahiiriot (EXCOM hybrid 5)

Toimintahairio

Tarkistettavat kohteet

Vastatoimet

Moottori ei kay

Johdotus oikein?

Korjaa parametrit

Ovatko parametrit oikein?

Korjaa parametrit

Ylikuormitus?

Vahenna kuormitusta

Moottorin vaurioituminen?

Vikasuojaus lauennut? Tulkihairo
Moottori kdy vaaraan Onko U,V,W-johdotus oikein? Korjaa johdotus
suuntaan Ovatko parametrit oikein? Korjaa johdotus
Moottori kdy, nopeutta ei | Johdotus oikein linjoille, joiden taajuus on Korjaa johdotus

voi saataa

méaritetty?

Kayttotila asetettu oikein?

Korjaa parametrit

Ylikuormitus?

Vahenna kuormitusta

Moottorin nopeus liian
suuri tai liian pieni

Ovatko moottorin nimellisarvot oikein?

Tarkista tyyppikilven tiedot

Ovatko parametrit oikein?

Korjaa parametrit

Moottorin k&ynti
epavakaa

Ylikuormitus?

Vahenna kuormitusta

Liiallinen kuormituksen muutos?

Vahenna kuormituksen muutosta

Vaiheh&vi6?

Kapasiteetin lisaédminen

Moottorin toimintahairié?

Korjaa johdotus

Virtaldhde laukesi

Liian suuri verkkovirta?

Tarkista johdotus

Vahenna kuormaa

Tarkista taajuusmuuttaja
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7. Hoito ja kunnossapito

71.

Saannolliset puhdistustoimet

Toimenpide

Aikavali

Poistoimulaitteiston puhdistus ja desinfiointi

2 kertaa paivassa

katso 7.1.1. Paivittainen puhdistus
GREEN&CLEAN M2:lla

Tyhjenna esisuodatin

vahintaan 1 kerran viikossa, tyétavasta riippuen
tyhjennys on ehka tehtava péivittéin

Ota suodatinseula pois ja tyhjenna se.

Ker&é amalgaamia sisaltavat jaanteet

Tyhjenna letkutelineen tai imujohdon suodatin
ja puhdista se

1 x viikossa

Tyhjenna suunhuuhtelualtaan viemérin tai
-venttiilin suodatin

vahintaan 1 kerran viikossa, tyétavasta riippuen
tyhjennys on ehké tehtévé paivittain

Ota suodatinkotelo pois, tyhjenna ja puhdista.

Ker&é amalgaamia siséltavéat jaanteet
suodatinkotelosta sopivaan séilioon.

711.

Paivittainen puhdistus GREEN&CLEAN M2:lla

2 kertaa paivéassé (paivalld/illalla) ja kirurgisten toimenpiteiden jalkeen on suoritettava desinfiointi k&yttden ohjeiden mukaista desinfiointi- ja puhdistusainetta

GREEN&CLEAN M2.

GREEN&CLEAN M2 -ainetta tulee kayttaa ennen kuin hoitoyksikké on pitkaan kayttdmatta (lounastauko, vapaapaiva tai loma).
Katso kayttoa koskevat tiedot ja turvallisuusohjeet GREEN&CLEAN M2:n kéyttdohjeesta.

7.1.2.

Jokaisen hoidon jalkeen

Vapauta johdot ja imujarjestelma jadmista painamalla sylkykuppihuuhtelua lyhyesti joka hoidon jalkeen, ja huuhtele kaikki imuletkut kylmalla vedella.

7.2.

Huolto ja kunnossapito

Asennuksen, muutosty6t ja korjaukset saa teettaa vain valtuutetuilla ammattilaisilla (katso 3.2. Turvallisuusohjeet)!
Jos tarvitset lisatietoja ja apua korjausten, jalkivarustelun, virheanalyysien jne. tekemiseen, METASYS-yhtion
tekninen asiakaspalvelu auttaa sinua mielellaan!

Varoitus:

Saastumisriski: Infektioiden valttamiseksi on kaytettava henkildkohtaista suojavarustusta (kasi-, silma-, nené- ja
suusuojaimet) ja laite on desinfioitava ja puhdistettava!

Varoitus:
Kytke hoitoyksikon paakytkin pois paalta!
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Toimenpide Aikavali
Vaihda poistoilman bakteerisuodatin 1 x vuodessa

(valinnaisesti asennettavissa)
Vaihda esisuodatin tarvittaessa
1-vuotishuolto (vain EXCOM hybrid 1/2/5) 1 x vuodessa katso 7.2.1. 1-vuotishuolto
Erotteluyksikon huolto (vain EXCOM hybrid | tarvittaessa katso 7.2.2. Erotteluyksikén huolto
1/215)

7.21. 1-vuotishuolto (vain EXCOM hybrid 1/2/5)

Liitantaadapterin liittdminen

1 Poista varmistusnipistimet.

2 Vedd litintdadapteri ja pistotulkka irti.

3 Liita uusi litantaadapteri (huomioi merkinta!).

4 Liita pistotulkka takaisin.

5  Kiinnita varmistusnipistimilla.
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6

Tarkasta liitosten tiiviys.

Vedenkeradjan vaihtaminen

1 Veda vedenkerdja irti letkuista.
2 Liith uusi vedenkeraaja letkuihin.
3 Tarkasta tiiviys.

7.2.2. Erotteluyksikon huoltosarja (vain EXCOM hybrid 1/2/5)

Varoitus:

Kytke hoitoyksikén paékytkin pois paalta!

1 lIrrota jatevesiletku, varmistusnipistin ja letkuliitdnta vedenpoistosta
2 Ruuvaa erotteluyksikkd irti laitteesta
3 Poista O-rengas imukoneesta
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4 Rasvaa uusi O-rengas vaseliinilla ja sijoita se imukoneelle

5  Asemoi erotteluyksikkd laitteelle

Y

6 Aseta ruuvit reikiin ja kiristd ne 2 Nm:n kiristysmomentilla

7  Liit4 letkuliitanta jalleen vedenpoistoon, varmista varmistusnipistimella ja liité jatevesiletku jalleen.
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8.

Alipaine - taajuuden saato (vain EXCOM hybrid 5)

A2
H1
Q1

Ohjauspaneeli
Tuntimittari

Laitteen katkaisija

Taajuuden saatonaytto

Kun laite on kytketty ensimmaisen kerran paalle, ndytdssa 1 nékyy ensin y-H ja 1
sekunnin kuluttua ndytdssa 50.00.

Tama néyttd vilkkuu yhtdjaksoisesti pysahdyksissd. Jos ensimméinen
kaynnistyskasky (kaynnistyssignaali hammashoitoyksikdstd) onnistuu, nayttd
hyppaa arvoon 0.00 ja néyttaa sen jalkeen aina moottorin nykyisen taajuuden.
Tamaé arvo on aina valilla 30.00-70.00.

EXCOM hybrid 5 on tehtaalla asetettu negatiiviseen linjapaineeseen -180 mbar
(vastaa parametria 0.350). Alipaine pienennetdan parametrin P7.05 avulla
painamalla nuolindppainta alaspain sen jalkeen, kun nappainlukko (parametri

P3.01) on poistettu.

Parametri / alipainetaulukko:

DIGITAL OPERATOR

Arvo [-] Alipaine [mbar]
0.350 2 -180
0.330 2 -170
0.310 2 -160
0.290 2 -150
Huomio:

>

Parametrin arvoa ei saa syo6ttaa suuremmaksi kuin 0.350!
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Alipaine - taajuuden saato (vain EXCOM hybrid 5)

Sydta parametri nuoli ylés / nuoli alas -nappaimilla (kun laite on pysaytetty):

1
2
3

Kerroin 1
kerroin 10

kerroin 100

TRTMEE ENTER g
ESC

DIGITAL OPERATOR

nnn
oo 2

A Y

/N

Huomio:

Jos nuolindppainté painetaan pidempaan (noin 1 sekunti), arvo hyppaa kertoimen 10 tai 100 kohdalle ja laskee alaspain. Tarkka
asetus voidaan saavuttaa painamalla nuolindppainté useita kertoja.

Suorituskykytietojen kysely

Suoritustietoja kysytaan 2x nuolindppaimilla oikealle.

IST (=TODELLINEN)

Yksikko - Askeleet

Koodi ;;\(I)Ov"' ;\nmavrvo Nimitys Kuvaus 230V / 400 V
b-00 30.00 - 70.00 Laht6taajuus Todellinen lahtotaajuus 0.01Hz

b-01 30.00 - 70.00 Vaadittu taajuus Todellisuudessa asetettu taajuus 0.01 Hz

b-02 0-230 / 0-400 Laht6jannite Lahtdjannitteen tehollinen arvo 1V

b-03 0-7.5 1 0-4.5 Lahtovirta Lahtovirran tehollinen arvo 0.1A

b-04 0-390 / 0-780 Valipiirin jannite Néayttaa vélipiirin jannitteen arvon. 1V

b-05 -/0 Moduulin 1&mpétila IGBT:n jaahdytyselementin ldmpdtila -/1¢C°

b-06 0000-4100 Moottorin nopeus Moottorin todellinen kierrosluku 1 r/min

b-07 Ei merkitysta Ei merkitystéa -

b-08 Ei k&ytdssa Ei kéytdssa -

b-09 0-10 Analoginen tulo VI Arvo analogiatulo VI 0.01V

b-10 Ei merkitysta Ei merkitysta 5.33 / 0.00
b-11 Ei merkitysta Ei merkitysta -

b-12 75145 Taajuusmuuttaja - nimellisvirta Taajuusmuuttajan nimellisvirta 0.1A

b-13 220 / 380 Taajuusmuuttaja - nimellisjannite  Taajuusmuuttajan nimellisjannite 1V

b-14 0.105 / 0.350 Tavoitepaine Né&yttada paineen tavoitearvon 0.105 / 0.350
b-15 0.000-0.500 Todellinen paine Nayttaa todellisen painearvon 0.001

Painamalla kerran nuoli yls / nuoli alas -néppaimia arvo siirtyy arvoon b-00. Jos painat tata nappainta uudelleen, arvo laskee ylospain (b-15:een).
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9. Kaytosta poisto

9.1. Purkaminen

Varoitus:
Irrota virtalahteesta ennen purkamista!

Varoitus:

Saastumisriski: Infektioiden valttamiseksi on kaytettdva henkilokohtaista suojavarustusta (k&si-, silmé-, nena- ja suusuojaimet)
ja laite on desinfioitava ja puhdistettava!

Jos laite on palautettava varastoon tai METASYS-yhtidlle, sen lahettdmiseen on kaytettdva METASYSin alkuperdistd pakkausta. Ennen kuin kuljetettava
METASYS-laite pakataan, se on puhdistettava ja desinfioitava. Mahdolliset aukot, joista voi vuotaa ulos jadnndsnesteitd, on suljettava.

9.2. Kierratys ja havittaminen

Laite voi olla saastunut! limoita siitd havittdmiseen erikoistuneelle yritykselle, ettd se voi ryhtya vastaaviin toimenpiteisiin.
Osat, joihin on tarttunut amalgaamia, kuten sihdit, suodattimet ja letkut jne., on myés havitettdva maakohtaisten méaaraysten
mukaan.

Laitteen saastumattomat muoviosat voidaan toimittaa muovin kierratykseen. Asennetut elektroniset osat (mukaan lukien piirilevy) on hévitettava elektroniikkaromuna.
Metalliosat on havitettava metalliromuna.

Vaihtoehtoisesti laite voidaan palauttaa valmistajalle asianmukaista hévittdmisté varten. Ennen kuin kuljetettava METASY S-laite pakataan, se on puhdistettava ja
desinfioitava. Mahdolliset aukot, joista voi vuotaa ulos ja@nndsnesteitd, on suljettava. Kayta lahetykseen alkuperdistda METASYS-pakkausta.

Asennusilmoitusta ja laitteen asiakirjoja on séilytettava 5 vuotta laitteen havittamisen jalkeen.
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10. Liite
10.1. Takuuehdot

METASYS myodntaa maaratyille tuotteille 12-36 kuukauden tajuun (takuun kesto riippuu tuotteesta voimassa olevan hinnaston tietojen mukaan).*

Takuu kattaa kaikki materiaalivirheet, jotka haittaavat laitteen toimintaa enemman kuin vahaisesti. Takuun ulkopuolelle rajataan vahingot, jotka seuraavat vaarasta
tai epdasianmukaisesti kasittelysté ja normaalista kulumisesta. Takuu ei koske amalgaamin keréysséilion vaihtamista eikd herkasti sérkyvia osia, kuten lasia,
muovia, letkuja, suodattimia, kondensaattisuodattimia tai kalvoja. Takuukorvauksen ulkopuolelle rajataan mahdolliset tyd- ja matkustusajat.

Takuun voimassaolon maarittamiseksi taytyy oheinen asennusilmoitus ehdottomasti palauttaa METASY S-yhtidlle sen jalkeen, kun laite on asennettu asianmukaisella
tavalla. Tassa tapauksessa takuuaika alkaa kayttdonotosta. Jos asennus tehdaan lahettamatta METASYS-yhtidlle asennusilmoitusta, takuu raukeaa eiké mitaan
takuuseen perustuvaa vaatimusta hyvaksyta. Asennuksen ja asennusiimoituksen lahettamisen on tapahduttava 24 kuukauden kuluessa siita, kun METASYS on
myynyt tuotteen.

Kaikki asiakkaan takuuvaatimukset hylataan liséksi silloin, kun jokin seuraavista olosuhteista on olemassa, riippumatta siitd, esiintyykd kyseinen olosuhde
METASYS-yhtién asiakkaalla vai mydhemmalla omistajalla tai kayttajalla:

> Laitteen epaasianmukainen asennus, kéyttd, huolto tai kuljetus. Jos METASYS-osia on palautettava, I&hettdmiseen on kaytettdvd METASYSin alkuperéista
pakkausta. Ennen kuin kuljetettava METASY S-laite pakataan, se on puhdistettava ja desinfioitava. Mahdolliset aukot, joista voi vuotaa ulos ja&nnésnesteita,
on suljettava.

> Asennus ja asennusilmoituksen lahettdminen eivat tapahdu mainitun 24 kuukauden ajanjakson kuluessa.

> Asennusilmoitusta ei toimiteta METASY S-yhtiélle.

> Muiden kuin alkuperaisten METASYS-osien asennus ja kayttaminen.

> Laitteen asennus on teetetty henkilgilld, joita METASYS ei ole kouluttanut eika valtuuttanut.

> Esiintyy vahinko, joka johtuu epdasianmukaisesta kasittelysta, kaytdsta tai muiden kuin hyvaksyttyjen puhdistusmateriaalien kayttdmisesté ja/tai kayttéohjeen
méaraysten ja ohjeiden rikkomisesta.

> Korjausten teettdminen muissa kuin hyvaksytyissa korjaamoissa tai muulla kuin hyvaksytylld henkilostolla.

> Maarattyjen huoltovalien noudattamatta jattdminen. Huollot on tehtava 11-12 / 23-24 / 35-36 kuukautta kyseisen METASYS-osan asentamisen jalkeen.

> Jos asennuksen ja maarattyjen huolto- ja kunnossapitotdiden teettamista METASYS-yhtion kouluttamille teknikoilla ei kirjata laitteen asiakirjoihin.

> Kohtuullisessa ajassa suoritettavien, lisvahinkojen ehkaisemiseksi tarvittavien toimenpiteiden suorittamatta jattdminen héirion esiintyessa.

> Laitteiden ja laitteiden osien toimittaminen METASY S-yhti6lle iman asianmukaisia liteasiakirjoja (katso Takuun kasittely), erityisesti ilman virheen kuvausta

tai laitteen ostotositetta.
> Kyseistd METASYS-osaa, asennustilannetta ja osan asennusymparistéa havainnollistavan kuvan (valokuva, videoleike...) puuttuminen.

METASYS pidattad oikeuden vaatia laitteen asiakirjat tarkastettavaksi huoltovalien noudattamisen varmistamiseksi, jos sille esitetdan takuuseen perustuva
vaatimus. Takuuvaatimusten késittely tapahtuu vain seuraavalla tavalla:

Hairion esiintyessa laitteen avaamisen saa teettdd vain valtuutetulla teknikolla. Kyseinen osa erotetaan ja toimitetaan avaamattomana ja puhdistettuna
METASYS-yhtiélle. METASYS-yhtion asiakas lahettaa valituksen kohteena olevan laitteen tai rakenneosan omalla kustannuksellaan METASY S-yhtidlle. METASYS
tarkastaa, onko kyseessa takuutapaus. METASYS korjaa laitteen tai rakenneosan, jos se on taloudellisesti jarkevaa. Asiakas korvaa korjaamisesta aiheutuvat
kulut, ei kuitenkaan takuun piirissé olevia varaosia. Laitteen tai rakenneosan lahettdminen METASYS-yhtidlle muodostaa joka tapauksessa korjaustoimeksiannon
METASYS-yhtidlle. Palautettujen laitteiden korjaamisen kustannusarviosta laskutetaan kasittelymaksu®, jos takuuaika on umpeutunut tai kyseessa ei ole
takuutapaus. Saapuvien tavaroiden puhtaista tuotetarkastuksista voidaan laskuttaa tarkastusmaksu*. Kun laite tai rakenneosa lahetetddn METASYS-yhtidlle, on
joka tapauksessa mukana oltava virheen kuvaus ja selostus laitteen tarkeimmista tiedoista. METASYS-yhtion asiakas saa tehda esitita vain METASYS-yhtion
luvalla. Jokaisessa palautuksessa tulee aina lahettaa vain kyseinen rakenneosa (pienin mahdollinen yksikkd). Jos METASYS-yhtiolle lahetetaan ilman teknista
syyta likaisia, ehjia osia, METASYS-yhtiélla on oikeus havittda ne ilman hyvitysta. Havitettya osaa vastaava uusi osa voidaan toimittaa vain, kun se tilataan ja
maksetaan asianmukaisesti. METASYS-yhtidll4 on joka tapauksessa oikeus oman valintansa mukaan kasitelld takuutapaus antamalla hyvitys tai palauttamalla
uusi osa tekeméatté korjauksia. Takuukorjaukset eivat pidenna takuuaikaa eivatkd aloita uutta takuujaksoa. Asennettujen varaosien takuuaika paattyy samaan
aikaan kuin alkuperdisen toimitetun osan takuu olisi paattynyt. METASYS-yhtién asiakkaan velvollisuutena on tiedottaa takuun kasittelya koskevista ehdoista
omille asiakkailleen. Asiakkaan lakisaateiset takuuoikeudet pysyvat muuttumattomina.

* Voimassa olevat takuuehdot ja maksut tulee tarkistaa METASYS-hinnastosta.
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10.2. Tilausnumerot ja toimituslaajuus

Tilausnumero

Nimike

104000001 EXCOM hybrid 1s, 230 V, 0.55 kW, 120 mbar

Imukone (litdntavalmis) ja kayttoohje
104000002 EXCOM hybrid 1s, 230 V, 0.55 kW, 120 mbar, Steuerung

with control unit, Imukone (liitantavalmis) ja kayttohje
104000003 EXCOM hybrid 1s, 230 V, 0.55 kW, 120 mbar, Abdeckung

with cover, Imukone (liitdntavalmis) ja k&yttdohje
104000004 EXCOM hybrid 1s, 230 V, 0.55 kW, Steuerung, Abdeckung

with control unit and cover, Imukone (liitantavalmis) ja kayttdohje
104000005 EXCOM hybrid 1, 230 V, 0.94 kW, 180 mbar

Imukone (liitdntavalmis) ja kéayttdohje
104000006 EXCOM hybrid 2, 230 V, 1.1 kW, 180 mbar

Imukone (liitdntavalmis) ja k&yttdohje
104000007 EXCOM hybrid 3, 230 V, 1.3 kW, 180 mbar

Imukone (litdntavalmis) ja kayttoohje
104000008 EXCOM hybrid 5, 230 V, 1.5 kW, 180 mbar

Imukone (liitdntavalmis) ja kéayttdohje
104000009 EXCOM hybrid 5, 400 V, 1.5 kW, 180 mbar

Imukone (litdntavalmis) ja kayttoohje
104000010 EXCOM hybrid 6, 230 V, 1.8 kW, 230 mbar

Imukone (liitdntavalmis) ja kayttdohje
104000011 EXCOM hybrid A1, ECO Il, 230 V

Imukone ja amalgaamin erotuslaite (liitintdvalmis) ja kayttdohje
104000012 EXCOM hybrid A2, ECO II, 230 V

Imukone ja amalgaamin erotuslaite (liitantavalmis) ja kayttdohje
104000013 EXCOM hybrid A2 D, ECO I D, 230 V

Imukone ja amalgaamin erotuslaite (litantavalmis) ja kayttdohje
104000014 EXCOM hybrid A5, ECO Il Tandem, 230 V

Imukone ja amalgaamin erotuslaite (liitintavalmis) ja kayttdohje
104000015 EXCOM hybrid A5, ECO Il Tandem, 400 V

Imukone ja amalgaamin erotuslaite (liitdntavalmis) ja kayttdohje
104000016 EXCOM hybrid A5 D, ECO Il Tandem D, 230 V

Imukone ja amalgaamin erotuslaite (liitdntdvalmis) ja kayttdohje
104000017 EXCOM hybrid A5 D, ECO Il Tandem D, 400 V

Imukone ja amalgaamin erotuslaite (liitantavalmis) ja kayttdohje

10.2.1. Lisavarusteet, huoltosarjat, kerayssailio ja varaosat

Varaosat

Tilausnumero

Nimike

120000442 ET EXCOM hybrid/VAC 1s, control unit UK

120000443 ET EXCOM hybrid/VAC 1s, control unit

120000444 ET EXCOM hybrid/VAC 1s, mounting plate for control unit
120000445 ET EXCOM hybrid/VAC 1s, main board

120000446 ET EXCOM hybrid, water collector

120000447 ET EXCOM hybrid, pre-filter

120000448 ET EXCOM hybrid, control box parallel connection for 3 units
120000449 ET EXCOM hybrid, control box parallel connection for 2 units

49
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Tilausnumero

Nimike

120000450 ET EXCOM hybrid, fuse T 400 mA, 5 pcs.

120000451 ET EXCOM hybrid, contactor, 400 V

120000452 ET EXCOM hybrid, contactor, 24 V

120000453 ET EXCOM hybrid, hose, separation/condensate separator
120000454 ET EXCOM hybrid, hose, pre-filter separation
120000457 ET EXCOM hybrid, non-return valve suction line
120000458 ET EXCOM hybrid, non-return valve parallel connection
120000459 ET EXCOM hybrid, parallel connection for 3 units
120000460 ET EXCOM hybrid, parallel connection for 2 units
120000461 ET EXCOM hybrid, secondary air valve

120000463 ET EXCOM hybrid, circuit breaker, 3-pole, 8 A
120000464 ET EXCOM hybrid, circuit breaker, 3-pole, 5 A
120000465 ET EXCOM hybrid, circuit breaker, 3-pole, 4 A
120000467 ET EXCOM hybrid, filter sieve

120000468 ET EXCOM hybrid, operating hours counter for control box
120000471 ET EXCOM hybrid, connection water outlet connector
120000472 ET EXCOM hybrid, connection outlet non-return valve
120000473 ET EXCOM hybrid, connection drain hose

120000480 ET EXCOM hybrid 5, capacitor, 40 pF

120000481 ET EXCOM hybrid 5, inspection kit pressure reduct., 230/400 V
120000482 ET EXCOM hybrid 5, impeller, spare parts kit
120000484 ET EXCOM hybrid 5, control unit, 230 V

120000485 ET EXCOM hybrid 5, control unit, 400 V

120000487 ET EXCOM hybrid 5, hose separation

120000488 ET EXCOM hybrid 5, germ filter, @ 50

120000489 ET EXCOM hybrid 5, main board

120000509 ET EXCOM hybrid 2/5, main switch, 2-pole
120000510 ET EXCOM hybrid 2/5, connection ECO Il/Tandem
120000511 ET EXCOM hybrid 2, impeller, spare parts kit
120000512 ET EXCOM hybrid 2, air inlet valve

120000513 ET EXCOM hybrid 2, capacitor, 25 pF

120000514 ET EXCOM hybrid 2, germ filter, @ 40

120000515 ET EXCOM hybrid 1s/VAC, capacitor, 20 uF
120000516 ET EXCOM hybrid 1s, hose pre-filter separation
120000517 ET EXCOM hybrid 1s, suction system separation hose
120000518 ET EXCOM hybrid 1s, cover/soundproof housing
120000519 ET EXCOM hybrid 1/2/5, floor and wall bracket, small
120000520 ET EXCOM hybrid 1/2/5, floor and wall bracket, large
120000521 ET EXCOM hybrid 1/2/5, cover with fan, white
120000522 ET EXCOM hybrid 1/2, control unit, 230 V

120000523 ET EXCOM hybrid 1/2, hose separation

120000524 ET EXCOM hybrid 1/2, silencer air inlet valve
120000525 ET EXCOM hybrid 1/2, condenser, 30 uF

120000526 ET EXCOM hybrid 1/2, main board

120000528 ET EXCOM hybrid 1, impeller, spare parts kit
120000529 ET EXCOM hybrid 1, air inlet valve

120000530 ET EXCOM hybrid 1, germ filter, @ 32
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Tilausnumero Nimike
120000531 ET EXCOM hybrid, pipe silencer, @ 100, 600 mm
120000610 ET EXCOM hybrid 1/2/5, exhaust air condensate separator

Huoltosarjat

Tilausnumero Nimike Toimituslaajuus

120000527 ET EXCOM hybrid 1/2, annual inspection kit Water collector with non-return valve, connection adapter for separation, PVC
fabric hose

120000490 ET EXCOM hybrid 5, 1-year inspection kit Water collector with non-return valve, connection adapter for separation, PVC
fabric hose

120000469 ET EXCOM hybrid, exchange kit 1/2/5 Separation, adapter, clip, adapter wit ho-ring

Lisavarusteet

Tilausnumero Nimike

120000282 ET META Connect, connector 15-16 mm, 5 pcs

120000274 ET META Connect, safety clip for connectors

120000109 ET hoses, heat-resistant exhaust air hose @32 mm, max 4 m
120000108 ET hoses, heat-resistant exhaust air hose @40 mm, max 4 m
120000107 ET hoses, heat-resistant exhaust air hose @50 mm, max 4 m
120000142 ET O-ring, NBR, 17x1.5, 10 pcs

120000437 ET circuit breaker, 10 A

Lisavarustelu ECO Il -laitteella

Tilausnumero Nimike

101000016 ECO 11 D, intro kit

101000017 ECO Il Tandem D, intro kit

101000015 ECO Il International, intro kit

101000018 ECO Il Tandem International, intro kit
113000034 EB ECO Il, replacement container, international
120000542 ET ECO Il D/ECO Il Tandem D, expansion tank

Desinfiointiaine

Tilausnumero Nimike

122000026 GREEN&CLEAN M2 red/green 500 ml, each 1 bottle, dispenser
122000027 GREEN&CLEAN M2 red/green 500 ml, each 2 bottles
122000028 GREEN&CLEAN M2 red/green 500 ml, each 1 bottle
122000030 GREEN&CLEAN M2 green 500 ml, 25 bottles

122000031 GREEN&CLEAN M2 red 500 ml, 25 bottles

121000009 AH GREEN&CLEAN, M2, dosing dispenser

51
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EXCOM hybrid 1

I EXCOM hybrid 1

120000437 120000468
Bezeichnung | Designation

Bestellnr. | Order no.
120000527 1-Jahres-Wartungs-Kit | Annual inspection kit
120000469 Austauschkit | Replacement kit
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EXCOM hybrid 2
Bezeichnung | Designation

EXCOM hybrid 2
1-Jahres-Wartungs-Kit | Annual inspection kit

Bestellnr. | Order no
Austauschkit | Replacement kit

120000437
120000468
120000527
120000469
120000142 120000274 (1x)
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EXCOM hybrid5
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Bestellnr. | Order no. Bezeichnung | Designation

120000490 EXCOM hybrid 5, 1-Jahres-Wartungs-Kit | Annual inspection kit
120000469 EXCOM hybrid, Austauschkit | Replacement kit
120000481 EXCOM hybrid 5, Wartungskit Druckabnahme | Inspection kit pressure reduction
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